Porownanie thumaczen Jeremiasza 7:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zbudowali miejsca ofiarne, Tofet* w dolinie Ben-Hinom,
dostowny | dostowny aby spala¢ swoich syndw i swoje corki** w ogniu, czego
nie nakazalem i co nie przyszio mi nawet na my$1.***D23)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Pobudowali rowniez miejsca ofiarne, Tofet w dolinie Ben-
literacki literacki Hinom. Tam postanowili spala¢ w ogniu swoich synow
1 swoje corki. Nie nakazatem im tego. Nie przyszto mi to
nawet na mysl.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Ponadto zbudowali wyzyny Tofet, ktora jest w dolinie syna
literacki Biblia Gdanska | Hinnom, aby pali¢ swoich synéw i swoje corki w ogniu,
czego nie nakazalem i co nie przyszto mi nawet na mysl.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Nadto pobudowali wyzyny Tofet, ktore jest w dolinie syna
literacki Hennomowego, aby palili synow swych i corki swe
ogniem, czegom nie rozkazal, ani wstapito na serce moje.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zbudowali wyzyny Tofet, ktore jest w dolinie syna
literacki Wujka Ennom, aby palili syny swe i corki swe w ogniu, czegom
nie rozkazat anim pomyslat w sercu swoim.
BT'99 Przektad Biblia I zbudowali wyzyne Tofet w dolinie Ben-Hinnom, aby
literacki Tysigclecia pali¢ w ogniu swoich synow i corki, czego nie nakazatem
1 co nie przyszlo Mi nawet na mysl.
BW Przektad Biblia Wzniesli miejsce ofiarne Tofet w Dolinie Ben-Hinnoma,
literacki Warszawska aby spala¢ w ogniu swoich synow i swoje corki, czego Ja
nie nakazalem i co mi nawet na mysl nie przyszto.
EKU'18 | Przektad Biblia Zbudowali wyzyny Tofet w Dolinie Ben-Hinnom, aby pali¢
literacki Ekumeniczna w ogniu swoich synow i swoje corki, czego nie nakazatem
1 co nigdy nie przyszto Mi na mysl.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W dolinie Ben-Hinnom zbudowali wzniesienie kultowe
literacki Tofet i tam sktadali calopalenia ze swych synow i corek,
czego im nigdy nie nakazalem i co nie przyszto Mi nawet
na mysl.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | I wznies$li miejsce ofiarne Tofet w dolinie Ben-Hinnom,
literacki aby spala¢ w ogniu swych synow i corki, czegom [przeciez
nigdy] nie nakazywat anim pomyslal w swym sercu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I mepTBi 11bOTO Hapoy OyayTh Ha 1Ky HEOECHUM MTaxam i
literacki nepexnax YBT | 3ipam 3emui, i He Oyze xTo BigcTpamye.
Pacgaina
Typkonsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I zbudowali wyzyny w Tofet, w dolinie Ben—Hinnom, aby
dynamiczny | Gdanska pali¢ w ogniu swych synow i corki, czego nie rozkazatem,
ani to nie przeszto przez Moja mysl.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I powznosili wyzyny Tofet w dolinie syna Hinnoma, aby
dynamiczny | Swiata pali¢ swych syndw i swe corki w ogniu, czego nie

nakazatem i co nie zrodzito si¢ w moim sercu’.

D Tofet, non , czyli: palenisko.
2 <x>120 16:3</x>; <x>120 21:4-6</x>; <x>120 23:10</x>; <x>290 30:33</x>; <x>300 19:5-6</x>; <x>300 32:35</x>
3) nie przyszto mi na mysl, *22-5y npby 891, idiom: nie wstgpito mi na serce.
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